BOLT-ACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 264 CALIBER
1-8 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.
These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 264 CALIBER 1-8 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046248

Mfr. No.: 105504

Barrel Weight: 2.13 Ibs

Cartridge: 264 Caliber

Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.706kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068105504

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF Research
entschieden hast. Dieser Repetierlauf bietet eine hervorragende Kombination aus Leichtigkeit, Genauigkeit und
Langlebigkeit. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, sind die folgenden
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemafR den Anweisungen des Herstellers verwendest.
Uberpriife regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung des Laufs.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Berichte unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass der Lauf vor der Verwendung korrekt montiert ist.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen fiir den 264 Caliber Lauf.

Trage beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdérschutz und Schutzbrille.

SchielRe niemals auf Personen oder Tiere und achte auf die Umgebung.

Halte den Lauf sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge und Kenntnisse verfiigst, um den Lauf
fachgerecht zu montieren.

® Befolge die Anweisungen deines Bichsenmachers fir die Gewinde und Kammerbearbeitung.

® Uberpriife nach der Installation die Funktionalitit des Laufs, bevor du ihn in Betrieb nimmst.

2. Nutzung des Laufs:

® |ade den Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Schiel3e nur in sicheren und genehmigten Bereichen.

® Achte darauf, dass du den Lauf wahrend des Schiel3ens stabil héltst, um die Prézision zu maximieren.
® Nach dem Schief3en sollte der Lauf grindlich gereinigt werden, um Riickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.

® Befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur sicheren Entsorgung von nicht mehr benétigten
Produkten.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder an den Einzelhandler, bei dem
du das Produkt gekauft hast. Alle Produkte sollten tGber einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen verfligen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritéat. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst,
tragst du dazu bei, ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten
zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen.






BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions and best practices to ensure your safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith who is familiar with boltaction firearms.
Always handle the barrel with care to avoid damage and ensure safe operation.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear, damage, or corrosion.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Always use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Weight Considerations: This barrel is significantly lighter than traditional barrels. Ensure that your firearm is
compatible with the barrel's weight to maintain balance and handling.

®* Heat Management: The carbon fiber construction allows for improved heat dissipation. However, do not
exceed the recommended firing rates to avoid overheating.

®* Impact Resistance: Although these barrels are designed to be durable, avoid dropping or subjecting the
barrel to unnecessary impacts.

® Cleaning and Maintenance: Use only recommended cleaning products and methods to maintain the integrity
of the carbon fiber material.

* Ammunition Compatibility: Ensure that you are using the correct 264 caliber ammunition as specified for
this barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Consult with a qualified gunsmith for proper installation.
® Ensure that all tools and equipment used are appropriate for the installation of firearm components.
* Verify that the barrel is securely attached before using the firearm.

2. Usage:

® Always follow the manufacturer's guidelines for firing and handling the firearm.

® Maintain a safe distance from others while firing.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe location for shooting.
® Regularly check the barrel for any signs of malfunction or damage during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL, please
reach out to the manufacturer or your local firearms authority for assistance.



By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL. Thank you for prioritizing safety.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna a otturatore BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS di PROOF
RESEARCH. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e una maggiore durabilita. E fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non esperte.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi la canna.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di apportare modifiche alla canna.

Segui le istruzioni del tuo armaiolo per l'installazione e la manutenzione della canna.
Non utilizzare la canna per scopi diversi da quelli per cui é stata progettata.

Evita di esporre la canna a temperature estreme o umidita eccessiva.

Non tentare di modificare la canna in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Rivolgiti a un armaiolo qualificato per l'installazione della canna.
® Assicurati che la filettatura e la camera siano adeguatamente preparate.
® Controlla che la canna sia saldamente fissata prima dell'uso.

2. Uso:
® Controlla sempre che I'arma sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.
® Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 264.
® Segui le linee guida del produttore per la pulizia e la manutenzione della canna.
[ )

Non superare il volume di fuoco raccomandato per evitare surriscaldamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in fibra di carbonio.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti a centri di raccolta specializzati per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un armaiolo qualificato. Ricorda
che tutte le segnalazioni di prodotti difettosi devono essere fatte alle autorita competenti.

Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua canna a otturatore BOLTACTION
264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole
hyva ja lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on selvia puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etté kaikki l&hella olevat henkil6t ovat tietoisia ampumisesta.
Valtd ampumasta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Pida ase aina suuntautuneena turvalliseen suuntaan, vaikka se olisi tyhjennetty.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kayttd

® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.

® | ataa ase vain turvallisessa ymparistdssa ja varmista, ettd kaikki varotoimet on otettu huomioon.
® Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

® Pida huolta aseesta sdanndllisesti varmistaaksesi sen turvallisen toiminnan.

Havittamisohjeet

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen
havittdmiseen.

® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti vaaralliset materiaalit, kasitellaan oikein.

Lisatiedot ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta tai kdytostd, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta saadaksesi paivityksia mahdollisista tuotteen palautuksista
tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etté valitsit BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna
produkt ar designad for att ge hog precision och hallbarhet i ditt skytte. For att sékerstélla en trygg och saker
anvéndning av produkten, vanligen las igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera pipan for skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att pipan ar korrekt gangad och chamberad av en kvalificerad vapensmed.
Undvik att anvanda ammunition som inte ar avsedd fér 264 Caliber.

Se till att pipan &r ren och i gott skick innan varje anvandning.

Anvand inte produkten om den har blivit skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Kontrollera att pipan ar ren och torr.

Génga pipan noggrant enligt vapensmedens specifikationer.
Chambera pipan med hjalp av en kvalificerad vapensmed.
Kontrollera att pipan sitter fast ordentligt innan anvandning.

rpPowbdE

® Anvandning:

Ladda vapnet med korrekt 264 Caliber ammunition.

Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan avfyrning.

Fokusera p& malet och avfyra vapnet enligt sakerhetsforeskrifter.

Efter anvéandning, rengor pipan noggrant for att sakerstélla langvarig prestanda.

PN PE

Avfallshantering

® Kassera eventuella skadade eller defekta delar enligt lokala avfallshestammelser.
® Anvand aldrig produkten for avfallshantering eller destruktion pa egen hand.
® Kontakta lokala myndigheter for rdd om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik upplevelse med din
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS.



Bezpe€nostni pokyny pro pouziti hlavné
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSi hlavenit BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER od spole¢nosti PROOF
RESEARCH. Tento produkt byl navrzen s ohledem na vysokou pfesnost a odolnost. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani a maximalizovali vykon vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

PFi manipulaci se zbranémi a jejich pfisluSenstvim se vZdy chovejte zodpovédné a bezpecné.

Zkontrolujte vyrobek na jakékoli poSkozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je vyrobek poSkozen, neprovadéjte
jeho pouziti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze doporucené naboje (264 Caliber) pro tento vyrobek.

PTi vysokém objemu stfelby sledujte teplotu hlavné. PFilis vysoké teploty mohou ovlivnit vykon a bezpe€nost.
PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed potencialnim nebezpecim.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je vystaven extrémnim podminkam, jako jsou silné desté nebo snih, které
mohou ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pfed instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zavitovy hlaviiovy systém musi byt pfipraven k zavitu a vyvrtani vasim zbrojifem.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd pro instalaci:
1. Zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez necistot.
2. Pripojte hlavei k rdmu zbrané podle pokynd vyrobce.
3. Uijistéte se, Ze je hlaven zajiSténa a spravné utazena.
® Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném a povoleném misté.
® Sledujte vykon a pfesnost hlavné a provadéjte pravidelnou Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologickych standardech.

* Pokud je vyrobek poskozen a nelze jej pouzit, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo potfebné podpory se obratte na oficialni kontaktni misto vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpe€nost a uzivate si nas produkt!



